
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - 6 GT ULTRA MICROMETER
SEATING DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with the
ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The Forster Ultra
Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest Seater Die above,
plus an ultra accurate micrometer adjustment. This micrometer adjustment allows
you to adjust bullet seating depth from .0005 inch to .001 inch increments, and
makes switching bullets easy - just dial back to your previous recorded setting.
Forster Ultra Seaters make fine tuning your bullets to the lands of your rifling
simple.

Attributes

Name: 6 GT ULTRA MICROMETER SEATING DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430102680
Mfr. No.: U00042
Cartridge: 6 GT
Diameter (in): 0.875
Die Style: Bullet Seating Die
Delivery weight: 0.283kg
Shipping height: 48mm
Shipping width: 48mm
Shipping length: 171mm
UPC: 757253990830

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung Ihrer
Produkte zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Informationen sorgfältig durch, bevor Sie mit der Verwendung
beginnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass Sie die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES nur gemäß den Anweisungen
verwenden.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Matrizen in einwandfreiem Zustand sind. Beschädigte Teile
sollten nicht verwendet werden.
Halten Sie die Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.
Verwenden Sie die Matrizen nicht in der Nähe von Kindern oder schutzbedürftigen Personen.
Beachten Sie alle Warnhinweise und Sicherheitsinformationen, die mit dem Produkt geliefert werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzbrillen, um Ihre Augen vor Staub und Partikeln zu schützen.
Verwenden Sie Handschuhe, um Ihre Hände vor scharfen Kanten und Metallspänen zu schützen.
Stellen Sie sicher, dass die Matrizen sicher und stabil auf der Ladepresse montiert sind, bevor Sie mit der
Verwendung beginnen.
Halten Sie alle Werkzeuge und Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie die Matrizen nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen und Schäden zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation der Matrize:

Stellen Sie sicher, dass die Ladepresse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Entfernen Sie die alte Matrize, falls vorhanden, indem Sie den Forster Cross Bolt Die Locking Ring
lösen.
Setzen Sie die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES in die Ladepresse ein und ziehen Sie den
Locking Ring fest, um die Matrize zu sichern.

Einstellung der MikrometerFunktion:

Stellen Sie die MikrometerEinstellung auf die gewünschte Geschosssetzungstiefe ein. Die Anpassung
erfolgt in Schritten von 0,0005 Zoll bis 0,001 Zoll.
Überprüfen Sie die Einstellung, bevor Sie mit dem Laden beginnen, um sicherzustellen, dass sie
korrekt ist.

Verwendung der Matrize:

Führen Sie die Hülse in die Matrize ein und betätigen Sie die Ladepresse gemäß den Anweisungen
des Herstellers.
Überwachen Sie den Ladevorgang sorgfältig und halten Sie die Hände und andere Körperteile von
beweglichen Teilen der Presse fern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Wenn die Matrizen nicht mehr verwendet werden können, bringen Sie sie zu einem örtlichen
Recyclingzentrum oder einem Fachbetrieb für die sichere Entsorgung von Metallprodukten.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu Ihrer ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES können Sie sich an den Hersteller
wenden. Es ist wichtig, bei Sicherheitsanfragen oder Problemen mit dem Produkt einen Ansprechpartner zu haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um Ihre Sicherheit
und die anderer zu gewährleisten. Bei Unsicherheiten oder Fragen zu den Produkten sollten Sie nicht zögern, Hilfe
zu suchen.
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 6 GT. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your reloading die. Please read this document carefully before
using the product.

General Safety Guidelines
Always handle reloading dies with care to prevent injury.
Ensure that your workspace is clean and free from distractions.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while handling materials.
Keep the dies out of reach of children and unauthorized users.
Familiarize yourself with the product before use to understand its functions and features.
Regularly check for any signs of wear or damage to the dies before use.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the die is securely mounted in the reloading press before use.
Do not exceed the recommended specifications for bullet seating depth.
Always use the appropriate cartridge for your die to avoid accidents.
Avoid any modifications to the die that could compromise its safety or functionality.
Be cautious of hot surfaces during and after reloading, as dies may become warm.
Store the dies in a dry place to prevent rust and deterioration.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Carefully remove the die from its packaging.
Inspect the die for any visible defects or damage.
Securely install the die into your reloading press according to the manufacturer’s instructions.
Ensure the Forster Cross Bolt Die Locking Ring is tightened properly to prevent movement during use.

Usage:

Adjust the micrometer setting to your desired bullet seating depth, ensuring it is within the specified
range of .0005 inch to .001 inch increments.
Place the bullet into the case mouth and position it under the die.
Pull the handle of the reloading press to seat the bullet.
Check the seating depth using a caliper to ensure accuracy.
If switching bullet types, return to your previous recorded micrometer setting for consistency.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn dies in accordance with local regulations.
Do not discard dies in regular household waste; consult local waste management guidelines for proper
disposal methods.
Recycle materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, please refer to the
contact information provided in the product packaging or visit the manufacturer's website for assistance.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES 6 GT. If you have any questions or need further assistance, do not hesitate to seek help from
knowledgeable sources. Stay safe and happy reloading!
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES Instructions de
Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi les dies de rechargement ULTRA™ MICROMETER SEATER de Forster Products, Inc. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez
lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le die.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours travailler dans un environnement bien éclairé et ventilé.
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des
gants.
Ne laissez pas les outils de rechargement sans surveillance pendant leur utilisation.
Gardez les dies et autres outils hors de portée des enfants et des animaux.
Vérifiez régulièrement l'état de votre die pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le die ou n'utilisez pas de pièces non autorisées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation des Cartouches : Ne chargez pas les cartouches à proximité de sources d'ignition ou de
chaleur.
Réglage du Die : Effectuez les réglages micrométriques avec précaution pour éviter des ajustements
excessifs.
Changement de Projectiles : Lorsque vous changez de projectile, assurezvous que le die est complètement
déchargé avant de procéder.
Nettoyage : Nettoyez le die après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus qui pourraient
affecter sa performance.
Stockage : Rangez le die dans un endroit sec et sûr, à l'abri de l'humidité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die :

Dévissez l'anneau de verrouillage Forster Cross Bolt Die Locking Ring.
Insérez le die dans le porteoutil de votre presse de rechargement.
Serrez l'anneau de verrouillage pour maintenir le die en place.

Réglage de la Profondeur de Siège :

Utilisez le réglage micrométrique pour ajuster la profondeur de siège de la balle.
Tournez le réglage dans le sens des aiguilles d'une montre pour augmenter la profondeur et dans le
sens inverse pour la diminuer.
Vérifiez chaque ajustement avec un outil de mesure pour garantir la précision.

Chargement des Cartouches :

Placez la douille dans le die.
Insérez le projectile dans la douille.
Actionnez la presse pour siéger le projectile dans la douille.

Vérification :

Après avoir chargé plusieurs cartouches, vérifiez leur concentricité à l'aide d'un outil de mesure
approprié.

Instructions d'Élimination



Ne jetez pas les dies usés ou endommagés dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des déchets métalliques et des outils de
rechargement.
Si possible, recyclez les composants en métal pour réduire l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
local de l'UE pour les produits. Assurezvous de conserver une copie de votre reçu d'achat pour référence.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES de Forster Products, Inc.
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES ISTRUZIONI
PER LA SICUREZZA DEL CONSUMATORE

Introduzione
Grazie per aver scelto i dies di ricarica ULTRA™ MICROMETER SEATER di Forster Products, Inc. Questo prodotto
è progettato per garantire la massima precisione e qualità nella produzione di munizioni. È fondamentale seguire le
linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare questo prodotto solo per l'uso previsto, ovvero la ricarica di munizioni.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o in ambienti non ventilati.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza guanti di protezione per evitare tagli o irritazioni durante la manipolazione.
Non forzare le parti del die; operare sempre con delicatezza per evitare danni.
Assicurati che il die sia correttamente installato e bloccato prima di procedere con la ricarica.
Non tentare di modificare il die in alcun modo; eventuali modifiche possono compromettere la sicurezza e la
funzionalità del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:

Scegli un banco di lavoro stabile e ben illuminato.
Fissa il die nella pressa per ricarica utilizzando l'anello di bloccaggio Forster Cross Bolt Die Locking
Ring.
Assicurati che il die sia ben allineato e sicuro prima di procedere.

Regolazione della Profondità di Seduta:

Utilizza la regolazione micrometrica per impostare la profondità di seduta del proiettile.
Effettua le regolazioni in incrementi di .0005 pollici fino a .001 pollici, per garantire una seduta precisa.

Verifica della Concentricità:

Dopo aver caricato le munizioni, verifica la concentricità per garantire prestazioni ottimali.
Regola nuovamente se necessario, tornando all'impostazione precedente registrata.

Pulizia e Manutenzione:

Pulisci il die regolarmente per rimuovere polvere e residui di ricarica.
Controlla periodicamente per segni di usura e sostituisci se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del die.
Non smaltire i materiali inquinanti nel normale spazzatura domestica.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e l'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a
visitare il sito web di Forster Products, Inc. per ulteriori risorse e supporto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi utilizzare i dies di ricarica ULTRA™ MICROMETER
SEATER in modo sicuro e efficace, garantendo prestazioni ottimali delle tue munizioni.
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu
latauskuulien tarkkaan istutukseen ja tarjoaa käyttäjilleen mahdollisuuden saavuttaa erinomaisia tuloksia. Lue tämä
ohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on käyttökelpoinen ennen käyttöä. Tarkista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että käytät oikeita suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tuotteen kanssa.
Vältä liiallista voimaa tuotteen käytössä, jotta vältät vaurioita tai loukkaantumisia.
Tarkista, että kaikki liitännät ja osat ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että työpisteesi on puhdas ja järjestetty.
Kiinnitä ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tukevasti latauspöytään.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ja että ne eivät liikahda käytön aikana.

Käyttö:

Aseta latauskuula oikein istutustasolle.
Säädä mikrometrin säätö haluamaasi syvyyteen (0,0005 tuumaa 0,001 tuuman välein).
Varmista, että kuula istuu tiukasti ennen lataamista.
Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista mahdolliset kierrätysmahdollisuudet tai erikoishävityspalvelut.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa. Varmista, että kaikki
kysymyksesi ja huolenaiheesi käsitellään asianmukaisesti.

Huomioithan, että tämä ohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti
varmistaaksemme tuotteemme turvallisuuden ja käyttäjien hyvinvoinnin.
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Säkerhetsinstruktioner för ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES

Introduktion
Tack för att du har valt ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES från Forster Products, Inc. Dessa omladdningsdies
är designade för att ge hög precision och säkerhet vid användning. För att säkerställa en trygg och effektiv
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsedd användning enligt tillverkarens instruktioner.
Håll arbetsområdet rent och välorganiserat för att minimera risken för olyckor.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du arbetar med
omladdningsdies.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller har visat tecken på slitage.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera alltid att alla delar av dies är korrekt installerade innan du börjar använda dem.
Justera mikrometerinställningen långsamt och noggrant för att undvika skador på kulor eller dies.
Använd endast kulor som är kompatibla med den specifika modellen av dies.
Se till att alla verktyg och tillbehör är i gott skick innan användning.
Följ alltid rekommenderade laddningsdata och säkerhetsprocedurer för ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Installation av dies:

Ta bort dies från förpackningen och inspektera för eventuella skador.
Montera dies i omladdningspressen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att dies är ordentligt åtdragna och stabila innan du börjar ladda ammunition.

Användning av dies:

Justera mikrometerinställningen till önskat seatingdjup.
Placera kulan i dies och tryck ner handtaget för att seat kulan.
Kontrollera seatingdjupet med en mätare för att säkerställa korrekt installation.
Byt kulor genom att återgå till den tidigare inspelade inställningen för mikrometerjusteringen.

Avfallshanteringsinstruktioner
När dies har nått slutet av sin livslängd eller om de är skadade, ska de kasseras på ett ansvarsfullt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, vänligen
kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha produktens modell och serienummer
tillgängliga för snabbare support.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på ett säkert sätt bidrar du till en
tryggare omladdningsupplevelse.
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Bezpečnostní pokyny pro ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od společnosti Forster Products, Inc. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval vynikající výkon a přesnost při přebíjení nábojů. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a správné používání tohoto zařízení, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte ochranné brýle a rukavice během manipulace s přebíjecími dies.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Zamezte přístupu dětí a domácích zvířat do oblasti, kde pracujete s přebíjecími dies.
Před použitím důkladně zkontrolujte, zda není produkt poškozen.
Používejte produkt pouze v souladu s pokyny výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím se ujistěte, že je dies správně upevněn v pressu.
Nikdy neprovádějte úpravy na dies, které by mohly ovlivnit jeho funkčnost nebo bezpečnost.
Dodržujte doporučené hodnoty pro nastavení hloubky usazení projektilu.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé zvuky nebo chování během používání, okamžitě přestaňte používat a
zkontrolujte zařízení.
Při přebíjení dodržujte pokyny pro bezpečné zacházení s municí.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Nainstalujte dies do pressu podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je dies pevně a bezpečně upevněn.

Používání:

Nastavte hloubku usazení projektilu pomocí mikrometrického nastavení.
Vložte náboj do dies a stiskněte páku pressu.
Zkontrolujte, zda je projektil správně usazen a zda nedošlo k žádným problémům.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Zvažte možnost recyklace materiálů, pokud je to možné.
Nikdy neodhazujte nebezpečné materiály do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Všechna
bezpečnostní sdělení a aktualizace o produktech najdete na platformě Safety Gate EU.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.


